
Warum Sie länger Freude an uns haben werden.
Les plus qui font la différence.

Interne 
Schutzemaillierung

Perfekter Schutz 
gegen Korrosion

Protection intérieure 
revêment émail. 
Protection parfaite contre
la corrosion.

Résisance blindée, élément 
chauffant en contact 
direct avec l’eau sanitaire.

Anode

Schnitt Elektro-Wassererwärmer
Coupe chauffe-eau blindé

Elektro-Warmwasserspeicher
Chauffe-eau électrique

ZUM BEISPIEL DIE MAGNESIUM-ANODE
Unsere Elektro-Warmwassererwärmer sind
durch eine Magnesium-Anode gegen Kor-
rosionen geschützt. Ein ohmischer Wider-
stand hält das elektronische Potential im
Gleichgewicht zwischen Behälter und Heiz-
einsatz. Mit anderen Worten: Damit wird der
Korrosionsschutz verbessert und die Lebens-
dauer eindeutig verlängert.

BLINDÉE
Les chauffe-eau Atlantic sont protégés contre
la corrosion par une anode en magnésium. 
Une résistance ohmique (process spécifique
au groupe Atlantic) équilibre les potentiels de
la cuve et du thermoplongeur, afin d’augmen-
ter le rendement et la durée de l’anode.

Zum Beispiel …

die integrierte Produktion

die Emailierung der Behälter

der ohmische Widerstand

das Umweltgerechte
Isolationsmaterial

die einfache Installation und
die leichte Handhabung

der spezielle Einlauf-Jet

Une production intégrée

L’émaillage de la cuve

La résistance ohmique

L’isolation et environnement

La facilité d’installation

Le Brise-Jet

Isolation thermique 
(mousse de polyuréthane
injectée)

Thermische Isolation 
Polyurethane

Anode, Magnésium

Heizelement

Zertifikat Iso 9001

wurde an das

Atlantic Werk

Roche-sur-Yon

erteilt für die

fabrizierte

Produkte.

A F A Q  N ° 1 9 9 5 / 3 9 9 4

Art. Nr.
Ref. com.

Ohmische
Widerstand
Résistance
ohmique

Norm
NormeModell / Modèle

PC 10 L Übertisch / sur-évier

PC 10 L Untertisch / sous évier

PC 15 L Übertisch / sur-évier compact

PC 15 L Untertisch / sous évier compact

PC 30 L Übertisch / sur-évier

W 50 L
W 80 L
W 100 L
W 120 L
W 150 L
W 200 L

S 200 L
S 300 L
S 400 L

821208
821209
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821211
831051

841145
851126
861141
861142
871173
881169

882086
892126
892127
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KLEINE WASSERERWÄRMER (PC) / PETITES CAPACITES

Inhalt Liter Abmessungen / Dimensions (mm) Leergewicht Betriebsgewicht
Capacité Litre Poids à vide Poids plein 

H Ø B C D E kg kg
PC 10 S CH 456 255 167 289 64 263 7 17,5

PC 10 R CH 456 255 238 218 64 263 7 17,5

PC 15 SB CH 399 338 235 164 81 345 9 24,5

PC 15 RB CH 399 338 163 236 81 345 9 24,5

PC 30 CH 623 338 160 463 81 345 12 42,5

WAND-WASSERERWÄRMER (W) / VERTICAUX MURAUX

Inhalt Liter Abmessungen / Dimensions (mm) Leergewicht Betriebsgewicht
Capacité Litre Poids à vide Poids plein

A B C D E kg kg
W 050 CH 576 35 368 170 22 73

W 080 CH 780 35 570 158 26 107

W 100 CH 911 35 748 122 31 132

W 120 CH 1042 498 35 748 253 35 156

W 150 CH 1256 798 35 1048 161 40 191

W 200 CH 1574 798 35 1048 485 50 251

STAND-WASSERERWÄRMER (S) / VERTICAUX SUR SOCLE

Inhalt Liter Abessungen / Dimensions (mm) Leergewicht Betriebsgewicht
Capacité Litre Poids à vide Poids plein

A B C D E F kg kg
S 200 CH 329 1230 1290 604 671 1’’ 70 273

S 300 CH 329 1745 1806 604 671 1’’ 100 404

S 400 CH 300 1450 1508 754 821 1’’ 121 525

Atlantic Suisse AG - Warmwasserspeicher/chauffe-eau
Werkhofstrasse 6, CH - 6052 Hergiswil NW
Tel. 041 630 39 72, Fax 041 630 39 74, info@atlantic-suisse.ch
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